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■ З будь-яких питанть звертатися до Дослідницької 

групи мультикультурного медичного обслуговування 

(RASC) 

E-mail : info@rasc.jp 

  

 Авторські права на цей буклет належать Дослідницькій 

групі мультикультурного медичного обслуговування 

(RASC). Використання цього буклету безкоштовне. Цей 

буклет є у вільному доступі та його можна завантажити 

за посиланням www.rasc.jp. 

Якщо робляться копії цього буклету та 

використовуються для чогось ще, повідомте про це 

заздалегідь.  

 

RASC не несе відповідальності за будь-які проблеми, які 

можуть виникнути під час використання цього 

матеріалу. Використовуйте матеріал, якщо Ви згодні з 

цим пунктом. 

 

Цей буклет зроблено за підтримки Японського 

товариства сприяння науці, яке надало грант на наукові 

дослідження В （ 19H0395 ）  «Розробка та оцінка 

різноманітних програм охорони здоров’я в 

перинатальній медицині». 
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